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cristiano, es decir, dcsde el primer domingo de Adviento. Ea esle 
mtérvalo hemos repasad© toda la historia de la religion. El tiempo 
de Adviento nos traslado å lo» siglosque preccdieron a la Yepida 
del Mmias, siglos en qne los pneblos suspiraron y désearon* con 
atisiaesie acontccimienlo. Asislioioa por Navidad al uacimienlo' 
del Verbo encarnado y le ador&mos con los pastores de Belen. Dar 
rante el tiempo de la Epifania, continuamos asistiendo nlpm-We 
con los ro&gos de Oriente y Coimos testigos de loa primeras mani- 
festacionea de Jeaucristo a la gentitidad. El tiempo de la Sepluage- 








tecoslés. ul Esplrilu Sanlo que debe desde oste dia reemplararle en 
la tierra, instruir a los Aposlolea en la verdad, presidir la funda- 
cidn de la Iglesia, gobernarla en la contintiaciAn de los siglos y 
preservarla para siempre de todo error tanto en lo coneeroiente al 
dogma como 4 la moral. Mientras que los olrus liempos del aflo 
cristiano no» representan todos el pasado ; el Tiempo de Pentecos- 
tés, nos representa a un ticmpo lo presente y lo venidero ; en una 
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li. ExtemiM del tiempo de Pcniecostés, — Solo el licmpode 
Pcntecostés, dum casi Unlo como todos los otros tiempos joatos, 
ea decir, la mitad del ailo proximamente. Digo proxim&mente, 
porque esle espacio de tiempo no es siempre igual, pues bay afios 
en que no se cuenlan mås que veinte y cualro domingos despues de 
Penteeoslés, y otros en que hay hasla veintiocho. Esta difercncia 
proviene de la variacion de la li esla de Pasciw que puede caer del 
22 de Mann, al 23 de Abrii, segun lo indique el carso de la Luna. 
Cuando la fiesla de Pasctia cac mas pron lo, el tiempo de Penlecos- 
tés dura por consiguiente mas, pueslo qne comienza tam bi en mas 
pronto y se prolonga basta el Advieoto; y vxceverea, cuando la 
fiesta de Pascua cae mas tarde, el tiempo de Pentecoste'5 cs mas 
corto. Poe» bien, como el afio solar comprende siempre cbenenta 
y dos semanas, ké aquf la manera de colocarlas en ci ciclo del afio 
lilurgico 6 crisiUno. Cuando la Pascua cae tarde, se colocau pro- 

que se reduzca el mimero de las que vengan despees de Pentecoa- 
tés; y al contrario, cuando la Pascua cae pronto, el nfimero de se- 
manas despues de Epifania es menor y por eoosiguicote, son mås 
las semanas que vienen despueB de Peulecostés. 

Ill, jDUtriftmnon de lon domingos del l tempo do. Pentccostés, — 
Esla distribucion aun eo las Iglesias en que regi» la lilurgia roina- 
na era aules muy diferente de la que conocemos hoy. Sø dlvidian 
los domingos en cualro clases, llamada la primera série de estos 
domingos, domingos deepifw de Pentecostés; la segnnda smmas 
despues de Pentecostte 6 de San Pedro y San Pnblo: la tcrccra, 

despues de la fiesla dc San Cipriano. Las tres ultimas scries, tenian 
casi el misino nCuncrn de domingos todos los afios, porque depen- 
diau de fiestas lijas; pero la primera no tema nada fijo eu cuanto 
a este numero; entonees era cuando sufria las modiflcaciones dc 
que hemos hahlado que rcsulta del sislcma de fiestas roovibies. Asi 
es, que cuando la Pascua caia å ultimos de Abril, no podian con- 
tarse mas que dos 6 tres domingos despues de Peulecostés, porque 









lingo vigéeimo cuarlo para «1 ultimo, por- 
elio del fin de los tiempoa 1 . 










































en lo que se difereneiade la peregrroaddn de la Iglesia, por que m 
lo deroas la semejanxa entre las dos, es east eompleta. El altna criw 
stiana estå co mo ia Iglesia en choqae continno con ioda clase dl, 
prnebas y luehas. Unas vienen de cJIa misma y sos pasiones; olraij 
del enerpo å qnc estå unida y sus apelitos groserOB; otras del de4 
monio que emplea sas seduciones. Razones por las caales la pere? 























• posesién del trono que se nos tiene preparado.. 


TIEMPO DE PENTECOSTÉS 


Liturgia del Tiempo de Pentecoetés. 















































































































PMHEK/l insiirara» 



Jlinguno de voBotros ignora, cristianoe, que el øhjete ile la so--; 
lemnlsima liesla qne celebramos en esle dia, esel de hourar ell 
anieereario del nachmento jr de la fundacion de la Iglesia en 
esle mundo por el poder del Espirito Santo, y el ministcrio de los ; 
Apdslolcs En efeelo, poco mas de diezy ocho sigloa y medio ha, 
queen un dia como dale se hallabanlos Apbstoles reunidos en el i 
cendeolo, en Jerusalem, alligidos todaria por que bacia aun pooo 
tiempo se habia marcbando el divino Maeslro, cuando de repente 
se oyd H nii<lo eomodetma gruntte tempeslad yel Bspiritii 8mU>. 

1. Gandinm et solemnitas bojus fesil proponitur. 1-Ouiabodie oun- 

(Fabeb, Op. Cotic. Dom. Pentee. conc. 1). 
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jtlcido. Apliquémonc 
mente si somos fielea \ 
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amemos primero para que él nos ame despues, 6 ne es verdad por 
el contrario, que Dim es quien nos ha atiuvJo anus 1 como lo en- 
seBaelapostolsan Juan? Si esto escierto, Eios es qoien nos lia 
amudo primero y lo que es mas, él es qoien nos då el a mo r con que le 
atnamos; porque oada puedeel hombre por si mismo si la gracia 
divina no Ic ayoda. | Qoé qniere deeir Nuestro Seilor con estas pa- 
labras: cualquieraqoc meama,... miPadre le amarå. Nuestro Se¬ 
ilor qniere deeir qoc al qoe anta å Dios y se lo prueba observando 
fielmente los mandamienlos, Dios le ama particularmenle yle con- 
cedc favores espeeiales que no concede å los que no le aman. Asl 
liene lugar esla olra palabra del dirido Macstro: Sele dml a 
aqmil que ya liene ». Eu nna familia, j no ama el padre A lodos 
sos hijos antes do que estos le amen ? Sin embargo, es lambien 
cierlo que amamås y trala con mås liberaiidad u los que le son 
doeiles y obedientes, que a los que no se coidan de ejeeutar sus 
drdenes. 


ilipadrt le amueå. linlra los hombres, la promesa que haeen 
los superiores å los inleriores de amarles y conccderles su afeeto 
es para éstos gran motiro de åoimo y ardor. Cuautas fatigas no 
arrostra el servidor por el inlerés de su arno, si eun eslo espera 
ganar su afeeto I j Con que zelo no se iibra el liijo al eatudio, si 
sabe qoe obrando asi harå qoe el profesor le ame! ; con qné va- 
lentia no arrostra el soldado los mayores peligros y la muer.te 

los hombres al lado del de Dios? i Por mas que hagamos,i estamos 


gan empleo ventajoso. £ No es muy futil todo esto. muy precario y 
bastanle pota cosa ? ; Qoé diferenle es la afeeeion de Dios [ euando 
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truir å loa horobrea y salvarles, 1» palabra de an Padre era la qae 
en etecto comunicaba å sos apdsloles y 4 los otros que le oian 





Mas esla palabra del Padre, conflada ptimeraroeale al Hijo para 
qoe Ja pmficase a los hombrcs» la comunicd å au ?cz el Hijo 4 loa 




















nombre, en el ejercicio de au «nni 
k» dfjo en el ejercicio del suyo, poesi 
il u la del otro, y que el predicador i 
il sentido de que hablamos, mas q[ 


i det 



Mas observad bien, eristianos, que no he dicho, que se pudicse 
atrihuir con verdad la palabra del Salvador de qoe trat&roos, mas 
que los predicadores de la Santa Iglesia ealélica. Porquelos predi- 

crislo, no habiendo reeibido mfeion de sus anlecesores, no pueden de- 
cir como él. La palabra que el los ammcian no es pues la del Padre 
celcstial, sino la de aquel qne les ha enviadb ocupando asi el lugar 
iojusUmcnle ; esla palabra es ya de Lutero, yft de Calvino, ya del 
Zar, 6 ya deotro cualquiera. pero siempre esla palabra del bom- 


Los orgullosos reveladores de nueslros dias, no dos hacen tano- 
pocé oir roas que la palabTa de los hombres. Aparlando a Di os, 
bajo el pretesto de que todo puede esplicarse sin él, pero en realidad 
para vivir segnn pla/.ca å sua pasiones, les oimoa grilar : La filoso- 
fia eoserta eslo ! La ciencia dice aqucllo! U filosofi» ! la ciencia 1 
iQné esla filosofia ? « Qué ei la ciencia ? La filosofi» y ia. ciencia no 

que ensena, la filosofia y que dice la ciencia, lo ensefian algunos 
filésofos y lo diccn algunossabios. Mas, quien no sabe que, no bay 
locura que no hayan enseftado los iildsofos ni horror qne no ha- 



de ser suja, por cualquier organo que pase- (La Luzerne, Ejemp. de los 
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quien ha cstabiecido lo que prescriben ellos, y que al imponenwa 

las prescripciones de la Iglesia no haeen mas querepelir la palabra 

que Dios les ha comumcado para que sean para nosotrus el flil 

cco 1 . 

Coneiwion. — Veanaoa pnes, como la palabra de Nueatro Sefioff 
y por consiguienle la de sus ministros, cs la palabra del Padre, | 

car de esla verdad. La palabra de Kueslro Sefior,y consecuent|j 
mente la de sus ministros, es )a misma palabra de Dios, porqq| 
Nuestro Seftor faé enviado al mundo para traernos precisamente li 
palabra de Dio$,y sua ministros nosonsinolaa continuadom iS 
esta mision. Las consecuencias principales que do esta verdadtfj 
imponen son : que es preeiso escucharcon el mavor respetola aar$ 
ta palabra, creer los dogmas que encierra, y observer los prece|| 
tos que impone. Todo esto se liga dc un modo rigoroso. AI venj^ 
el Salvador a este mundo no podia dejar de oir la palabra de sti 
Padre pueslo que iué para eslo para lo qae vinoy los ministros m 
Salvador no pueden dejar de continuar de predicar esta misma pai 
labra, paesto que de otro modo impediria la obra dc redencion 
su divina. Maeslro. Enfin, la palabra de Jesucrislo y de sus mini^ 
tros, siendo la palabra de Dios mismo, no podemos menos dcescttj 
charla con rcspeto, creerla con firmeza y observarla con lideJidfd 
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plrilus, y 
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sanlos. Mas elnombre de Espiritu Saolono mimene 
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gan cierta proporcion o Bemejanza con esas cosas. 1 eomo entre 
nosolros al que engrendra se le llama padre, é hijo al engeodradn, 
y en Dios hav una gcneracion, annqne no corporal, 31110 intelectoal 
muy pora v eminente, d la primera Persons que engendra a la se- 
gunda se le llama Padre, y å la segunda que es la engendrada, se 
la llama Hijo. Y romo la tereera Persons proccde de la primera y 
la segunda, no por generacion åno de otro modn de prodneirse que 
se llama apiracion, manera de prodaeirse que liene poca analogia 
eon nosotros, raron por la cnal no tiene nobre esclusivo y ha con- 
servado el do Esplrilu Santo... — Sin embargo, si estudiamos con 
atendon eslas cosas, que el nombre de Espiritu Santo con riene A 
la tereera Persona de la Sanlisima Trinidad mas especialmenle qne 
å las dos primera?, por las razones signientes. Primeramente, por- 
que procede del Padre y del Hijo por spiracion, cs deciri la ma¬ 
nera de nn soplo; cs asi qne la pnlabra espiritu signiflca prccisa- 
mente soplo 1 ; por consiguiente se da con razon el nombre distin- 
tiro de Hsptritc d la tereera Persona divina. Asi se nota boy que 

en forma de on soplo poderoso. En segundo lugar, le convicne esle 
nombre especialmenle i cansa del modo qne tiene de obrar en 

trosprecisamenteålamaneradeim soplo, pues hablando de ella 
estå escrito : El Espiritu soplo donde qtåm, y nis su mi, para no 

por la cnal å la tereera Persona de la Santisisme trinidad, enviada 
por el Padre en nombre del Hijo se la llama Espiritu Santo : cs, 
porque la palabra espiritu quiere decir soplo, y la tereera Persona 
procede preeisamente del Padre y del Hijo å la manera de un so- 
plo produciendo tambien en nosotros sns efeetos å la manera de un 
soplo. 


1. Voy. P. dllautcrivc, G, cntecismo de Perser, cmt., i, p. 2. sect, 
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que no hav pena ni disgusto para los que el Espiritu Santo no 

H. A qitien e$ protmlido y enviado el Espiritu Santa. — El Es-j 
piritu Santo no ha sido promelido uniramcnte å los apdsloles, sietf 
åtodos los tleles. Lo que aparece por el compliroiento de esla pnftj 
mesa. Si el Espiritu Santo no hubiese sido promelido mas que fil 
los apésloles, tio les hubiese sido enviado mas quo A ellns eoloe^ 

enviado £ todos los prim eros creyentes, bom bres y mugeres, $ 
rnismo dia de Peutecoslé&*.Kn los iiempos que siguteron inmediata* 
mente esla fedw» memorable,lodos uqaelloa qae.oyendo å los ap6sr 
toles, se converlian A ta fé de Kuestro Sfiflor Jesucriato, redviaS 
igualmenle, de uua man era sensible el Espiritu Santo, renovandosft 
én favor de efloslos prodigios milagrosos de PentecosLés. La histo¬ 
ria de la primitive Iglesia abunda cn estos hechos s -Por olra parte;| 
habia sido anunciada esta abundante efusiondeJ Espiritu Santo % 
De ?ni Espiritu yo derramaré en toda la eame, hahia dicho el Se* 
flor por el profeta Jo£l: tussiros hijos k hijas profefizaran; we*-\ 
tro» adolecentes lendrun visiOMs, y vuextros aneumos ivvelacionm 
y auenos. }' en esc timpo yo derramaré aun sobre los e&clavos M 
uno y otro se.co que. me perienescan v . Pero lo que proeba aun måfii 
si es posible, que la prontesa dei Espiritu Santo habia sido hecb«g 
para todos aquellos que abrazasen la U de Kuestro Seftor Jesucris-* 

virtio, y que le preguntaban !o que dehian hacer: haccd peniten- 

en nombre de Jesucriato para la remiston de suspecados: y mfc- 
vireisel don del Espiritu Santo.Parque ta promesum omdecm d vo-- 
sotros y d mteslro* hijosijd todos aquellos que se hattan akjadosy 
que Dios Nusstro SWior UamaråK 



































































particuiar que el nombre de Ecpfeilu Sao.lo se. atribuye goo raj^g 
a la tercera Persona, porque la palabra Espirttu quiere decir soptj| 
y la lercera Persona procede de las do» primeras precisamentøi 
maoera de im soplo. Sabemos tein Men qne el iSspirilii Santæ* 
justamente Ilamado consolador, porque en I03 males de esla vi« 
es ei imico que puede consolarnos. Sabemos ad em ås que esLå pttÉ 
naetido i todos, pero que no lo reeiben ruas que aquellos que se h® 


que lo rødven; todas la» cosas neeesarias para !& salyacioo 
racuerda eon oportunidad las verdadcs predicadas por Nues 
fior, ya sea para esclarecerlas va para foriiearlaa. ; Que nt 
haccr å nosotros cristianos, y qué conclusion pi-actica <i 
sacar de todas ealas verdades ? Por uoa parte vemos que 
ritu Santo fufi promelido & lodus; y por otra que ienemos 
dad que no» ensefie y recuerde oporlunatnontc la» verdad 
tianas, y que no podemoa salvacnos sin su ayuda; lo que d 
hacer, sin duda todos los dias, y principaJmentc cn esla gra 
de Penlecoslés 1 , es llcvar una vida que no alejc de nosotro 


qoe reprocheroos ! i® Conoceis et Bspiritu .San/o f no aokmente 
es en el misterin de la adorable Trinidad, siao Unn bien lo que 
qnisre en el mundo crialiano ?; No resptmderiais co mo los di 



i-ffitifli? æmm 















puede ofendcrle y deaagradarle, tios esla prescrilo al contrario,« 
mil lugares dclaSagrada Escritura, y recomendado como el prinra 
piodela sabiduria y de Ja ealvaeion 3 . Ella subsistc en ei cielo? 
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tondo como podamos. V, luet» de este temor, como el gran aa«g 
dote Josb, no tengamos oteo ; poKjue los demas temorcs nos «il 
probibidos, losdernas son indignøs de nn erietimo, los demas lj 
mas 6 menos culpables, par 1» falt» de fé y de confiania en Øs 







































Sin embargo no debemos perder de yista 1» debilided humaa 

NUESTRO 9ES0R NOS PROlBE TEXER i Gi 

mente su pai, que en nosotros esla el apropiarnos, nos envid ade- 

que abandomida å ella, faltaria cierlamente 6 la lujica crisliaqi 
Per esti Nuestro Sebor nos ha proporeionado un doble remedioan 
tra esla dcbilidad ; porquo, en primer lugar nos comunicd sn ps 
aiin de que ella, estableciendo la tranquilidad en nosotros, pry 

| ra ås ei Esplrito San lo. Lo eim6 å sos ap6stoles, de un modo eensi- 

| cm» dieit: D»bo, eddidieee: meam, pacem euam volens Lntolligi, qua- 

nes 5 . Mas no es esto lodo, porque Nuestro Sefior no nos dejo unic 

i. Pacem relinqm vobit pacem meam do voldt: non quomodo mu% 
dat, ego do vobis. Ilæc estCbrisii valedictio : Hebrai enim, cutu qri 

rarum, omnis horn, onmis fclicitalis significant, q. \i. Chnatus: B 

! nobis debila nostra, Kst et inter nos ipaos nobis pax, inviccrn enim cre- 

julins etdiligrimas; sed nec ipsa pleuaest, quia cogitationes cordis 
xpicera non videbimus. Possant ct Domini verba sic accipi, ulejusdem 

linquo meam benedictionem, qua vobia omne bonum a Deo appr©o 

perlingatis, atque alios plures ad eadeai veslra prædicatione, «baritE* 

ter cos orirentur ilisscnsiones etaebismata ad snhveraionera aliorum. Ita 
exponitChrysostomuSrButbyraius.TheopbyJaclusTcrtjOjpaoem iaternam 
anirnis eu conscientiæ bonæ, quæ itidem prøelarissimmn bonum «9t, K 
juge quasi convjviutu. Ita Aug. — Porro pacem i stam dat, non quomodo 

oratioae et aanctit&te perrfucatSs. Ita Maldonaius. — Paulo aliter Jei 
senius et Toletua: Pax, hæc, inquipnt, est illa de qna PauJns, Philip. 11 

ivUlligentias vestrat in Oirislo Je&i\ Continct autem pax hæc prim 

potest, Christas dare potest; ideo ait: Pacem relinqm vobis , pacem 

cem quarn habet. Sccondo, quia muodus seu mnndi aectatoros precan- 

amicitiam enm Deo; seeundo, tranquillitatem anirai et serenitatem^ 
tentationibua et persecotionibua : terho, mutuam inter ipsosmet cofl 

tor sibi ct aliis nonnisi pacem traositorinm, carni et commoditatibua 
teæporalibus aervientem, doloribus et labori ns carentem; Christua 
aotem dat pacem bomimbus, ut ca in Dci honorwn et gloriam utantur. 

venire. qui teslamenlum pacis noluertt ohservare, nec potest conc^ 


tiom chari Lu!h*. n — SymboliceS. Augustin us hic : <« Pacem, ait, reli® 

^ Ir^XtryeTpeUeT eoe ttaU” llrtl ‘p“IILi 

^^‘f?.* 1 ? 111 “ 

ja est iliorora qui ia unnin conspiraot ad opprimendum innoceatem, 

A qualis eratfratrnm Josopbi, qui sedentes epulabantur, ipso in cister- 





























jefes de la sinagoga para apode 
huerto de las Olivas, lo» ap6stol 
que al punto abandonaron å su d 
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WKSTA DE LA SANTISIMA TRIN1DAD 

PRIMER OOMINGO DESPUES DE PENTECOSTES 
EVANGELIO 

gun san Maleo. (xxvm, iSoj. dum Jf althæum (xxvn, 18-20). 
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lanzadosdd cielo y preclpitados en el infierno. Del mismo modo 
en virtud de este tiirico poder los jusios estån facultados para en* 

ffor, loa justos de la anligua ley no cran admitidos mas que en 
los limbos,y no pudieron enlrar en el cielo sino despues que Nues-v 
tro Setior les hnbo abierlo las poertas. Hé ahi Umbicn porqaé l&r 
llaves de esas mismas puerlas han sido entregadas por Nuestro Sé- 
ftor å sn apostol San Pedro, con el poder delegado de no abrirlte 

dado a Nucstro Sefior sobre la lierra, puesto que nada se bace en 
ella sin su <5rdcn 6 su permiso. Todas las casas, nos dice formal- 
meote el apdstol san Juan, han siflo hechas por ti, y de lo qmha 
Mo he-cho, nada lo ha ndo sinélK Y no solamente sucedio asi en 
et principio, sino que dcspaes siempre ha acontecido lo mi£mo,y- 
asi habru de continuar hasta el fin de este mundo. Oesde ei origen 
del mundo basta sq encamacion, lo ha gobemado todo aqu» abajø 
en vista de la gran mision que debia venir d cumpliren dl: y des¬ 
pues de sa encamacion, ha gobernado y gobemard siempre todo 
en viste del bien de su Iglesia.j coroo resulta de esla» olras pala- 
bras del Evangelio: F éstaré con voxotrns hasta la caMwmcian M 
los siylos. Eslo y con vosotros, no de una manera inactiva, sino 
conduciendo å los reyes v a los pneblos, de manera que todo lo que 
hagan y todo lo que suceda aqui abajo, concurra å la aalvaeion efe 
mis elegido3 8 . Es cierto que bay muehas cosas que parecen contra- 
riar «se poder y abatirio, como por ejemplo las persecuciones de fat 
Iglesia, Pero cuando en eslo æ repara, aparece con mavor esplen- 
dorcl soberano poder que cjerceen este mundo Nueslro Sefior, 
puesto que no permite d la malicia de los maloa ejercilarse rna», 
que para purificar å los suyos y hacerles ganar mas briUautes co- 
ron&s en el cielo. Sin las persecuciones v estaria adornado el cido 
con el glorioso ejército de marliresy la innumerable legion de con- 
fesores 3 ? 

1. Joan. i, 3. — 2, Rom. vm, 28. 

3. Quod ergo Psalmista de resurgente Domino diett: Cmtitauti evm 
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seroidores *. Pues si los hermaoos de José tuvieron raioo par* 
obrar asl con respectø å é\, por causa de la dignidåd casi real '$ 
qoe estaba elevado : qoé no deben hacer los cristianos con rel«- 

ma, é investido del poder soberano sobre todas las criaturas 1 
El pensamiento de este poder debe tambien penetfarnos de an 

socristo, d quien Dios ha cstabletido juez de los t-kos g de los 

cuyas manos se encuentran, uo digo solainente rueslros bienesy 
nuestra vida, sino nuestra eterna salvacion 6 nuestra condeoacion 
eterna ? Sehor, esclamaba el profeta Jeremiax , no hay nadie qu r 
se parezcti « vos, porque cos sois grande g solo euetlro nombre ift» 
pmde miedo. i Quien no os temerd , oh Reg de las nacionés 5 ?Sp ij 
cuenta del emperador Galigula que se diverlia cruelmente tiårig 
do Hamar con frecnencia 4 todoslos que le rodeaban, aun & gm 
maa infjmos y poderosns amigus, y hasta la emperatm 
quienes podia mandår degollar cuando qaisiera. Era de su parlå 
pura maldad y Urania pura, pues no teuia ningun derccho sobrelid 
vida de sus suhditos inocenlcs, tanlo mas cuantoque élnosé lf! 
habia tbdo 4 naiiie. Pcro no succde b mismo can wmlrn Dios| 
pues é] e$ Søfior absolato de la vida y de la tnaerte, y de é .! es dft; 
quien bemos reeibirfo la vida y todo cuanlo poseemos. Todos cata^ 
mos, por conseguientc, en sus manos, v tiene cl derecho dequitar-, 

gun esta palabra de Job : El me fl&trozaré en el lormmlo, y irnk 

nueslrøs cuerpos, sino que puede Uunbien precipitar nuestras al- 
mas en los infiernos i Quien podra no termer a un Senor cuyo po¬ 
der es tan estenso y terrible ? Por eso los hombres mas justos se 





i infinito poder; 


irlicularraente ofenderle. 
Reg.x K ,2. 


Pelagian. Sane Ananias et Sepptiira, 
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F1ESTA DE LA SANTISIMA TRINIDAD 

PfUMER DOMINGO DE5PCES DE U PENTECOSTES 


«IGVRBA ISSTRCCaOK 

Del triple poder dado por Nnestro Senora sus apostoles a$ 
enviarlos a convertir al mundo 

I. Poder de eoae&ar. — II. Poder de baotizar. — UL Poder de goberaifc 

En el m omen to de enviar d sus apOstoles å Ja grande obra de K 
conversion del mundo, Nnestro Senor prindpio por decirles, 
acabais de oirlo : Todo poder me ha sido dado en el cielo y 
la tierra. Lnego, habiendoles recordado asi, con estas pal, 
que era el Seftor soberano de todas las cosas, y que tenia, po 
seguiente, el dereebo de hacer y do mandar cuanto quisiera 
di6 : Yd,pues, emehadd todas las nadones, baiUisånrlolas 
mmbre del Padre T det Sijo y dd Espiritu Santo,åinstrva 
las en la observaneta de todas las eosas que os he mandado 
consiguiente, con estas palabras, no solamente Nuesiro*Seå( 
ba a sus apostoles la Orden de en sena r, bautizar y gobernar 
das las n&ciones, smo que les daba at mismo tiempo el pot 


liiilijilll 














142 F1BSTA PB LA SANTISIIIA TRJrøDAD. — II. lffSTStJCCHm 
fian & los ptieblos, es, pues, el mismo poder que Nuestro-Sefior 
å bus np6sloics. Le pertenece de una manera igualmente intimaj- 
poskiva. Por donde veis cdan impios son aquellos qne niegan este 
poder A la Iglesia, 6 recorren å toda clase de hipocresias y de vioi 
lencias para estorbario 6 restringirlo'. 

No solamente tiene la Iglesia el poder de ensefiar, sino que tienfe 


ensefie, en la persona de los ap&rtoles, cuando Jesucristø les 
dijo : Id, emehad å todas las naciorm. La Iglesia no puede dejar. 
de ensefiar ; no puede dejar tie asar de su poder de ensefiar "Bl 
preciso que lo use, bajo pena de fallar å su mision y d su deber, J, 
de desohedecer a su divino Maeslro. Desde sa origen, los podere^ 
humanos bicieroo cuanto estuvodsu alcance para impedlråtot 
Iglesia que eoseftasc. Åsl que dcsplegaron sus labioe por ve* pri£ 
mera, el Tribunal de la sinagoga los mandd conducir å su presen-' 
cia para prohibirles que predicasen todavia ea nombre de Jesu?; 


Erislo. Pcro elios respondieron : Ao podemx dejar de decir 'M 
que høinof r visto yoiflo. Hemos recibido de Dios la 6rden de pred|| 









Dios *. En la eontinuaciou de los siglosjos malos hen guerido mu- 
chas veces imponcr dia Iglesiaese mismo sileneb ; pero la Iglesia 
les ha dado siempre la misroa rggpuesta, y siempre ha cnmplido su 
deber de ensefiar *. 


Ha cumplido la Iglesia este deher de todas las maneras que ha 
podido. La mayor parte de las veces, ha enviado 4 sus mimstros 



Evangelio es muy poco 6 nada conocido. Otras veces, sus minis- 

la verdad, para dcfenderla y hacérlos penetrar alli donde å me- 
nudo no podria alcanzar ia palahra. Por fin cuantas veces han 
podido, han abierto cB Cuelas,cuyo re sultado final debia ser siempre 





























































































































































































Sos ensetan ectas palahraB, ademås de la Trinid 
s en Dios; las relaoiones reapeclivas de estas l: 



















mos humanoe, como por ejemplo sau Aguetin v sanlo Tomas de 
Aqnino, no han vacilado en preslarle la adhesion de suinteligencia 
y ofrecerle las adoracioneede su corazonDe este modo dos han 
dado Aconoeer nueatroe deberes relativamente å esle sublime mis¬ 
ter», euyos deberes voy å explicar ebora. 

teria ie la seaitiiima Trinidad t Estos deberes pueden reducirse 

clamrm, tet m Deus essem, vel ille Deus m fml. Mysterium Triuiia- 
































































































































































































ellos 1 , pero desperlemos nuøstra fé y nceslra ateucion sobre un 
objcto lan iroportante, å fin de respetar tan santa presencia,j de 
aoimadnos para el exacto cumplimiento de nu es tros deberes. — 
Digamos finalmcute. 












188 Fl KST A DK LA SAHTiSIHA TKIMDAD. — IV. lHsnTOCCIO» 

dias lelices, esos amigos permanecen con gosto con nosotros pero 
cuando llegan los aciagos nos abandonan al punto. Al contrario 
Nnestro Sefior no nos abandona ni en la adversidad ni en la pros, 
peridad: esta con nosotroe todos los diaa. — Todos los dias: estS 

eataba ayer, como lo eslaba con nnestros padres, como lo eslaba 
con sus apbstoles. — Todos los dias. Por consiguiente, eslarå tam- 
bien con nosotros maliana, la seroana prdxima, el mcs prfaimo y 
lodos los ailos que vienen, cnalesqoiera qnc sean las tribulaciohwj 
que parezcau amenazarnos. Que nnestro corazon no se turbe pue* 
ni tema. Digamos por el contrario con el profeta. El Seimr cs mf 
lu% y mi salvacion: j A quim tmeref ElSehorcs el protsctor de 
mi vida : i quienpuede hacerme temblav‘1 1 \o temert mi corason 


ataquen no (tesaré de esperar 1 en mi Dios. 

Eslad ciertos de qne estaré con vosotros todos los dias basta la 
consumacion de los siglos. La presencia de Jesucristo con nosotnj! 
duraripucs hasta el fin dennestra vida.Tporquéhabra Heles hasla; 
el fin del mundo, con los cnales estarå como esti con nosotrosfy 
como lia estado con los que nos han precedido, por eso dice qnc. 
estarå con nosotros, eslo es con los cristianos, hasta la c<msum(i4 


cio» de los siglos, csdécir hasta el fin del mundo ! . Respectoi 

hasta el fin de nuestra vida, hasta el instantc mismo en que sat. 
gamos de esle mundo. Eslarå hasta entonces con nosotros, digo, ; 






























193 


SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PENTECOSTÉS 


EVANGELIO 








































































4»: Priméro i por la digoidad de quien lo ofrece: Segundo: porjjj 
Ingar en que es ofreeido: Tereero: por el no me ro de los irmtadttl 
Cuarlo: por la escelencia de los manjares: Qointo: por los prqdl 
gios cnmplidos para prepararlo: Sexlo: por su. utiLidad; Sétim^ 
por sa necesidad: y ocUyo ; finalmentø; por el peligro de hacffl| 

I. El festin eucarutica es grande por la dignidad de quien, 
ofrece. — Leemos en la sagrada Escrilura que el rey Asuero, qa*j 
riendo mostrar sus riquezas y sos glorias, ofrecio un festin raag& 
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| Cuån grande es en feel in por el numero mcalcolable de loe invita., 
dosl 

celeima de ter mtmjara. — Los alimentos serridoe en la mesa rei; 
al de Asnero eran dignoe de la magnificeneia qne le rodeaba: Sel 
necesitaban mtuijare» delieiosea y eseogidos, serridos en jairwl 
preeiosas tanto por las perfeccionea del arie, eomo por el precio de, 
la materia. Jesus no se deja rencer por las magnificencias del»; 
principes de la tierra. Sa poder iguala å sa amor, y su amor, ser- 
vido por su poder, nos enconlrarå manjares esquisitoe y alimeolOB 
eæogidos que el hombre deseonoce. Cuanto hay mas raro en la 
tierra, cnanto existe de mas delicioso en el citlo, todo se reune en 
la mssa de sn festln 1 : la tierra ba dado su fruto mas poro y snem* 
lento, su trigs eseogido, y el generoao jogo de sus uvas t ha dado 
so mas pora sustanciaen la carae inmaculada de Maria, en sn arr 
gre virginsl: y el eielo ha dado lo mas eequisito qne tema, tlafi- 
mento eterno del Padre y del Éspiritu, de loa angdes y de los San- 
los, el Verbo eonsnstancial Jesus ha removido la tierra y 1» eie- 
los 1 , para eneontrar alimeot» dignos de su real mesa. Uc aqtrilo- 
que ba produeido toda la tierra en movimisnlo; lo que han dett- 
lado los cielos *; los alimenlos que nos presenta Jesus en su nmA' 
euearistica : su carne, su sangre, su alma y su dlvinidad. i Qué ra*' 
riedad, que eleceion, que suaridad en eslos alimentos I j Qué efec- 
tos de fueraa, de renovaeion de Tida y de feenndidad produceal 01 
rino es digno de Is magnificeneia real, abondante, inagotable, y eb 
mas delicioso de los lagaresdirinos*; elpaeesel pan del eieto, 


(Ps. iaxxit, 13). ^ 

3. Ego morebo «slum panter et terram (Aau. n, 22). 

4. Terra mota, etenim emli distillaverunt (Ps. tns, 9). 

5. Vinum, ut magmfiMntiaregiadignum erat, abundana et prad* 


















ptimiento del debcr 
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Soeatin represenlados, en la paribok erangélica como gente po- 
bres, Lisiados, ciogos y cojos. i Porqué ? Porque para toroar parte 


































































TERGER DOMINGO DESPUES DE PENTEGOSTÉS 

EVANGELIO 

Caniinuacian del sanlo Evang elio se- Sequentia tartdi Eticmgeln se- 
Ea aquel liempo, como 1 m pnbli- la iUo tempors : Erant appro- 



















































































mirablemente sibias y aalu 































































































































Pero la de trace ion no es soiamente on pecado f&cil de eometer j 
aray grave: es, Gnalmente, an pecado excesivamente peligroso. Er 































































































































































































































































timo quc no hay pérdid 
qac poseyésemos uo h 

























preciso barrerlas *. 


esfuerzos que etcpléfl 
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CUARTO EVANGELIO DESPUES DE PENTKCOSTÉS 
EVANGEUO 


gun san Lucas (v, i-il). dum Ixcam (v, U 1). 

En aquel tiempo, esiando Jesos å in illo tempora: Qumn turbæ 





























































































































































jroposito babeat, ai quod 






























































dor de esla palabra de eida. As 


CUARTO DOM1NGO DESPOES DE PENTECOSTÉS 

SEGCNDA HSTTlUCaON 

Nnestro Senor en la barca de Pedro. 
































































































































Ramm es de la mas rigorosa verdad. En rigor, podriamos teser 
motivos mas 6 meno6 plauaibles para poner en dnda lo qne nos di- 
cen los homhres pormas qne sean prndentes éilustrados; pues, 
por lo mismo que son hombres, poeden engadarse ellos mismos,6, 

gotio salotis aostra. Hogat ergo oraninm Dominns, ae coactnm obse- 
qoiam illi gratnm esse pntemiis. Volontatem requirit, cor postulat, 
nulla enim necessitas homlni posita est, sed ita mcdius inter ignem et 














































































Segonda; Para hacer comprender 
mos la necesidad de Irabajar con 



































































i fné un acto de obedencii, y la obediencia 
abajo : Vir obeditmu loquetur victarbu 
ir an parle, pronta, completa, ciega: ningun 
>, ningun eia men de las raiones qne podian 













































i; pero Bios psrmiie siem 



















lapredloaoion, todos los qoø estin roende lo sncesloo apostilica. De- 
oimosS los herejes de los iltimos siglos, j i los cismiticos, qoe, eo 
nneslros desgraciados dias han venido i desgarm el seno de mrøtra 





















n publicado alta- 
10 les vemgs echar 
i lsnzar su red, j 





































































CUARTO DOMINGO DESPUES DE PENTECOSTÉS 








































































luego como se les aparecié la estrella ‘; como la pecsdoro, que 
acndio en an busca i casa de los fariseos lan proto como aupo quo 
se encontraba alll*: Aå toe como los apAatoles signieron å Jesus 
tan luego como los hourt lkmdndolos a desempeUar el ministcrio 
evangelico. Podianhaber pedido permiBOal Salvador para volveé 



























































































QU1NT0 DOMINGO DESPUES DE PENTECOSTÉS 

KVANGELIO 

Cmtmmcién del s anto Evangelio se - Sequentia tandi Evmgclii se- 










IK3TRDCCI0K 


QUINTO DOM1NGO DESPUES DE PENTECOSTÉS 



























































































obligados por algun bie 


1. Non plus 

























a, et glotifl&ent Patrem veatrum, qui in cælis eat (Ma 1 
































































































para qae å él ilegueraos. Cesemos de vi? 






































Såleis <pie se ha dichu d vueslr os padre* : No matarm, y cuo# 
quiera que mate serd cortdenado por el tribunal deljvicio: y 3$ 
os digo : El que se encolerice contra su hermano serd con.de/uuQ 
por el tribunal deljuicio. Tales son las palabrae del Salvador «l| 
bre las coales llamo hoy voestra atencion. Ellas nos euss^ 
uan que Nncstro Seuor, venido å este mando no para abolir la tø| 
an Ligna, sino para perfeccionarlar.no se limita å prohibirnos 
homicidio, sino que persigue este horrible er (men hasta en el gflH 
men que le da origen, y que no es olro que la colera. Cierto, la lt| 
mosåica, prohibiendo el homicidio, no habia hecho mas que pro| 
claæar Ja Jey natural: pnes nada es mas eonirario a la natoraled 
que matar å su semejante. Por esto todos los legiskdores pagaa$| 


jponderia. Renuntiasti diabolo et operibus ejuøj 
)lnptatibus ejua- Memor esto aermonis tul, et n^ 

peconiam ejos aecipias tecerfs obstruetua, ei lljj 
or adatringit. Si reeusas, vadis ad judicem, a&jp 
nvinoeria. Ubi pro mi serie considera, val quibn| 
vidieti, Bed minister est Christi. Ergo chyrogrtfé 































































DB PBHIKCQSTÉS. — II. Ift57Wtø|g| 




































464 OBWTO DOHIH60 DESPOBS BE PBtlTBCOSTÉS. — II, DiSTBOCCIO* 
i Qué pensarSn, al oir ealaz nerdatø, eu» hombres que, meno* 
razonables que las bestias que conducen, vomitan contra aquella* 
imprecaciones que horrorizan 1 i Esob furioaoe, qae estandg casi 
cm åc homkidiis; CoMiiim» aeu Synedrium, tribunal supremum, M p- 
























































ovimientos desordenados del alma, segun eato <pfi dice 
5T£ que es paciente se gobierna. con un« gran prudw- 








































































































































































































i eaneado. Luego { qaé deeir que se» mas fiierle y 
































andamieDto de NuesLrø Seflor, res- 
ivo como expreso. No dice el Salva- 
U estais mfadado con vuestro her- 















































































Por otra parle, la obligacion de perdonar est a eipresada de la 
manera mae terminante en rnncboe puntos del Evangelio. Perdo- 
nad, dice en él Nuestro Seiler, y Dios osperdnmrå d vasstros', 
Y en eta) hugar aBade en el miamo aentido: Si perdonais å lot 
homhres sut ofensas, mestto Padre celestuil osperdonara inmbien 
mitstros peeados. Y si no perdonais å los homires m ofensas, 
mestro Pådro eeleslial no os perdomrd frøipoeo oueslros peeae 

le oian el mismo precepto, lee propueso le pardbola de un criado 4 
qnien eu aino habia perdonado, å ruegoa anyos, una denda impor- 
tanle, pcro que en segnida se negb i perdonar nna deilda pequeni- 
eima 4 on dendor que él tenia. Y habiendolo sabido el amo, b 
mandii venir y le dijo: Mal criado. os he perdonado toda la dauda 
portm me haleis suplicado. i No debiais, pues, lener pitelad lam- 
lien de mestro ampahero, amo yo la he lenido de vos. Alpimto' 
su atno eneolerizado lo entreqé d los efecutores de lajusticiahaiid 
quepagase todasu deuda. Asi es, ameluye el Salvador, ame 
obmrd mi Padre (xhstud, coneosolros, ri aiynno no perdona »a» 





«stas ultiiMs palabsas. Con eUas pedimoi 






































i estå aqui cropleado 
iempre que pueda pécaj| 



























PENTECOSTÉS 



«uditores, doccimir in hcdierao evangelio, 
|ium neglectas legimns post eihibitura con- 






























































porvenir. He vislo, dijo Dios åMoises cuando le es- 
ptar å loe Hebreoe de la eeclavitud de Egipto: he 
n que mi pueblo sufre en JSgipto: he oido los cia- 






















































































fat et eimfimt, pmpcrem facil et dilat. I. Reg. u, 6. I 




















































:to domingo despues de pentecostés 





























^sSabni que para ellos estas beadiciones eran corao unos s&cra- 
jnentøs, qae honraban con iodø el recogimiento y piedad qae pø-* 
$ap *. Omnw lenediclio inter nos summum est discipline et eon- 
vmaiionis sacranumlum 1 .» 

III. Cm que disposiciones debemos corner elptm bendito. « Cuan- 
do la Iglesia pide å Jesucristo que bendiga ci pan que ofreceis» 
coaio bendijo los cinco panes en el desierlo, afin de que aquellos 
qae coman de él reciban la ealud del aima y la del cnerpo, j con 
que eenlimiento de piedad y religion debew aliroenlaros f j Ah! 
siteneis plena confknza en los gemidos de la palama, es decir de 
1* Iglesia, slempre eacuchada, ese pan santificado con su oracion 
sostendrå vuestra alma en sus desfallecimientos. Como los cinco 















drecibir sus ofrendas, habiendo sido ordenada esta esetaspj 
comopenay diøtmtWo de la separacidn de la sociedad dem 
fieles ; querreis que os contemos entre ellos ? Nuestra caridadijjfi 
opcne y nos convida a que os aniraemos å dar esta proeb^S 



mos esla ofrenda encargando para que lo hagan å las ultinrn 
sonas de 1a casa. Mucho podriamos decir de ia irreligioo y va 
que encierra esta conducta odiosa; nos conUrnlamos con d 






















































































































































































































































id est, Dulio grada cootenia esl 




























































WMresligar esta mafiana 3 . 























































































































































SEPTJMO DOMINGO DESPBES DE PENTECOSTÉS 













Hat. Prædis. Dom. 7. post, Pentcc.j- — Todo drbol bue 
fndos, y todo drbol tnalo produce jrufos inalos : Vn drb 
dar (ruios mlos, ni un år bol male produrirlos buenes. 


(marchant. 
dm j buene* 









































nosotros. Sin embargo, queriendo baeeraos gozar del bien de la 
vida nos ba creado, r.olocado en el palacio de eete mimdo, pro- 
Tisto å todas noestras necesidades, y si le' somos deles aqui abajo. 


Toms VI. 
















































































> årbol que no Uem bu 
Lo cual significa: Todo 
condenado al infiermo. 
























































dice cl Salvador, ifonHe Uomrdn y Techlnnrån los dimtes 
La pena de daBo que sufriran los cristianos de que hablamos es 
sierlaraente la mas lerrible, sin que podnmos formarnos una idca 

Dice Santa Teresa quo el alma humana es tan hermoea, que si se 
pudiese ver con los ojot del cnerpo se moririu de piaccr. Y si la 
visla del alma humana proporciona un placer semejante, i qué feli- 
cidad sera la que procurc la visla j poscsidn de Dlos J Pues Men 
erislianos, la peua de daflo que es la que resulta de la separacidn 

para el clejido 9era grande la alegria de ver y posoer a Dios para 
sieæpre. | Ah I que dolor| Qce desolacion I Despues de haber 
apercibido u Dios no verlo nunca mas 11 Mas vale morir cieo veces 


lorindec 


si se ponen juntos diez mil foegos infernales, ne me paracera esto 
comparable con la dcsgrucia de perder la gloria celeste y de ser 




































is que necesitamos para resislir 
el mnndo y de nuestra propia n 


tar noucho, 4 frecuentar las iglesias, å oir ser- 
>snas y aun å ayuoar y darse disciplina ; pero 
o oo obedeciese 4 sos snperiores, mantuviese 


jaotes. Ciertø que no cumplfria la voluntad de Drøs. Se psreceria å 
aquellos que teniendo deudas, ereen obrar perfedamente no 
pagåndolas, siendo en cambio muy esplendidos con aquellos a 
quieues no deben nada. Cierto es que est4 muy bien el ser gene- 
roso, pero es despoes de ha ber pagado sus deudas. Tambien es 
muy bueno el hacer buenas obras de surerogneion, pero es des- 
pues de haber cumplido con sus deberes esenciales. F-slo es lo que 
nos enseila el Salvador may claramente eon eatas palabras que de¬ 
signen precisamente 4 aquellas personås que se contenlan con ha¬ 
cer ubras de surerogaeion: Todos los que me dicen: Sciior, Sonor, 
no en t mr an. en el reim de los cielos. Los que obran y hablan asi 

















ni é la forte de Asuero por Ester, libertadura de Israel; sino en su 

sus virludes la coufiaiiza del esposo; trabajaedo con sus manos la 
lana y el lino ; ocupaadosc sucesivamenle de trabajos imporlantes 
y dc su husa; vigitando å sus servidorea y proveyendo 4 sus ne- 
ceeidadea; auraentando con su trabajola opulencia de la familia; 
dando a loa pobres lo supérfluo’. He aqui, ura dice el Espirilu di- 

re.outpensa en ta tierrs, no la admiracion de los hombres, no los 
aplausos del publieo 4 quicn no ha puesto ella cu el secreto de sus 
buenas obra» ; sino la hendicidn de sus hijus v las alabanzas de su 
espoao — Santifieado Juan Bautista desdc el vientre de su ma- 
drc, modelo de la mayor perfcecién, å quien Jesucnslo proclama 

del Jordan a los pueblos maraviilados pur su prodigioss austeridad. 
Tan comnoridos por sne exortaciones como por sus virludes, le 
preguntan lodos : i qué debemos hacer para obtener los frutos de 
penitencia que nos prescribiis * ? Loa rieos le pregnatan ; j 06mo 
llegaremos a ese reino de loe cielosque nos anuneiais ? Los emplea- 

que nos prometeis ? Los militares, i Como obtendremos csa gloria 
elerna que nos proponeie ? ; Qué conleslard el sanlo precursor i 
lodos estos hombres aansladoa por el peligro qne corre su sa I vacioii ? 
iLes extgirå que abandonen eatas protesiones que los esponen å tan¬ 
tes pcligros? 4 Les ordenarå que lesiganal desiertoy comparlan con 
él sus ayonosy mortibeacioues? Nu, no les llama a esla santidad; les 
llamaa la préelica do los deberes deeueatado; alli véél la perfeccion. 
Ricos, cumplid loa deberes de vueatra condieiOn, dad å los pobres 
el exeedente de vuestras riquezas, companid con los indigentes 
lo supérfluo s . Acendistas cumplid los deberes de mestra condi- 





























qub iiace 
t; porque, 


qtié cosa mas uLil que honrar 


639 
i Dios 


penitcQCia por los pecados cometidoa? Pnes bien una vez masdeci- 
mos que esto es lo que Dios nos ra anda *, Ah 1 si pudiese establc- 
cerse la perfecla ohservancia dø la leydivina. este valle de lågriraas 
se converliria en la puerta del paraiso. 

La lereera ra/on que leneraos para hacer la volunlad de Dios es, 
que al niismo liempo que esel Ser soberano, con derecbo para 
mandar, v el Ser inflnitamente sabio, ser mtinitaraenle bueno, que 
no manda mas que para recumpensar. Esto afirma el rey profcta, 
cuando dice : Habrå gran recompensa para las que gmrden los 
mandamientos de Dios l . Infinila sera, en cfecto, esta recompensa 
por una obediencia bien ligera. Engeneral praclicamos en sccrdo 
la obediencia, mas no deja Dios de ver nucstra fidelidad para cele- 
brarla en su dia delante de todos los hombres: Porque Juthei# sido 
(leies en las mas pequeiias, os extableceré en las gmndes ; entrad 
en h. akgvxa. de nmlw SeZor *. Las penas sufridas por Bumisidn 
a Dios, los esfuertos hechoa para vencernos, los sacrificios que nos 
bayamos impuesto para cutnplir su voluntad pasarån ; pero la 
gloria que les signe y que sera la recompensa no pasard nunca 3 . 







vengany.ft, durm para con loa inferiorea, envidia para 
iguales^ No nos lieinos amparado nonca del bien ajeno ; 


bob engafiemos ; no bay distinci6n en los mandaraientos de Dios ; 
pnesto que el Pefior es quien los ha instituidos todos, es preciso, 
para hacer su voluctad eumplirlos lodos *. 
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